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Safety at a Glance

By using this product, you signify that you have read, understand and accept

the terms and conditions of this guideline and all instructions at https://www.
dji.com/mini-3. EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN AFTER-SALES SERVICE
POLICIES AVAILABLE AT (HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE), THE PRODUCT AND ALL
MATERIALS AND CONTENT AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED
"“AS IS" AND ON "AS AVAILABLE BASIS" WITHOUT WARRANTY OR CONDITION OF
ANY KIND. This product is not intended for children.

. Flight Environment

/\WARNING

« DO NOT use the aircraft in severe weather conditions including heavy wind exceeding
10.7 mys, snow, rain, fog, hail, o lightning.

DO NOT take off from an altitude more than 4,000 m (13,123 ft) above sea level.

DO NOT fly the aircraft in environments where the temperature is below -10° C (14° F) or
above 40° C (104° F).

DO NOT take off from moving objects such as cars, ships, and airplanes.

DO NOT fly close to reflective surfaces such as water or snow. Otherwise, the vision
system may be limited.

When the GNSS signal is weak, fly the aircraft in environments with good lighting and
visibility. Low ambient light may cause the vision system to work abnormally.

DO NOT fly the aircraft near areas with magnetic or radio interference, including Wi-Fi
hotspots, routers, Bluetooth devices, high-voltage lines, large scale power transmission
stations, radar stations, mobile base stations, and broadcasting towers.

Be careful when taking off in the desert or from a beach to avoid sand entering the
aircraft

« Fly the aircraft in open areas. Buildings, mountains, and trees may block the GNSS
signal and affect the on-board compass:

»

Flight Operation

/\ WARNING

« Stay away from rotating propellers and motors.
« Make sure the aircraft batteries, remote controller, and the mobile device are fully charged.
« Be familiar with the selected flight mode and understand all safety functions and warnings.

« The aircraft does not feature omnidirectional obstacle avoidance. Fly with caution.

« Make sure DJI™ Fly and aircraft firmware have been updated to the latest version.

« Land the aircraft in a safe location when there is a low battery or high wind warning

« Use the remote controller to control the speed and altitude of the aircraft to avoid collisions
during Return-to-Home.



3. Battery Safety Notice

/\WARNING

« Keep batteries clean and dry. DO NOT allow liquid to come into contact with the batteries.
DO NOT leave batteries covered in moisture or out in the rain. DO NOT drop the batteries
into water. Otherwise, an explosion or fire may occur.

DO NOT use non-DJl batteries. It is recommended to use DJI chargers.

DO NOT use swollen, leaking, or damaged batteries. In such situations, contact DJI or a
DJI authorized dealer.

The batteries should be used at a temperature between -10° to 40° C (14° to 104° F).
High temperatures can cause an explosion or fire. Low temperatures will reduce the
performance of a battery.

DO NOT disassemble or pierce the battery in any way.

The electrolytes in the battery are highly corrosive. If any electrolytes come into contact
with your skin or eyes, immediately wash the affected area with water and seek medical
support.

Keep the batteries out of the reach of children and animals.

DO NOT use a battery if it is involved in a crash or heavy impact.

Extinguish any battery fire using water, sand, or a dry powder fire extinguisher.

DO NOT charge the battery immediately after flight. The battery temperature may be too
high and may cause serious damage to the battery. Allow the battery to cool down to
close to room temperature before charging. Charge the battery at a temperature range of 5°
10 40° C (41° to 104° F). The ideal charging temperature range is 22° to 28° C (72° to 82° F).
Charging at the ideal temperature range can prolong battery life.

DO NOT expose the battery to fire. DO NOT leave the battery near heat sources such
as a furnace, heater, or inside a vehicle on a hot day. Avoid storing the battery in direct
sunlight.

DO NOT store the battery for an extended period after fully discharging. Otherwise, the
battery may over-discharge and cause irreparable damage to the battery cell.

If a battery with a low power level has been stored for an extended period, the battery will
enter deep hibernation mode. Recharge the battery to bring it out of hibernation.

Specifications

Aircraft (Model: MT3PD)
Operating Temperature
02

Operating Frequency
Transmitter Power (EIRP)

Wi

Protocol
Operating Frequency
Transmitter Power (EIRP)
Bluetooth

Protocol

Operating Frequency
Transmitter Power (EIRP)

-10°to 40° C (14° to 104° F)

2.4000-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz

2.4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

802.11a/b/g/n/ac
2.4000-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz

2.4 GHz: <19 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.2
2.4000-2.4835 GHz
<8dBm




Intelligent Flight Battery (Model: BWX162-2453-7.38)

Charging Temperature 5° 10 40° C (41° 0 104° F)
Capacity 2453 mAh
Standard Voltage 7.38V

DJI 30W USB-C Charger

h
Support Charger or other USB Power Delivery charger
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Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Durch den Gebrauch dieses Produkts bestétigst du, dass du die allgemeinen
Geschaftsbedingungen dieser Richtlinie und alle Anweisungen auf https://

www.diji. ini-3 gelesen und hast und dich mit ihnen einverstanden
erklarst. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DEN KUNDENDIENSTRICHTLINIEN
VOl , DIE UNTER (www.diji. ice) VERFUGBAR SIND, WERDEN

DAS PRODUKT UND ALLE MATERIALIEN UND INHALTE, DIE UBER DAS
PRODUKT VERFUGBAR SIND, OHNE GARANTIE UND OHNE BEDINGUNGEN
JEGLICHER ART BEREITGESTELLT. Dieses Produkt ist nicht fir Kinder bestimmt
und darf nicht von Kindern verwendet werden.

. Flugumgebung

« Das Fluggerat darf NICHT bei widrigen Wetterverhaltnissen eingesetzt werden, z. B.
bei starkem Wind tiber 10,7 m/s, Schnee, Regen, Nebel, Hagel oder Gewitter.
Starte NICHT aus einer Hohe von mehr als 4.000 m tiber NHN.

Das Fluggerat NICHT in Umgebungen mit Temperaturen unter -10 °C oder tber 40 °C

fliegen.

« NICHT von sich bewegenden Obijekten wie Autos, Schiffen und Flugzeugen
abheben.

« Das Fluggerét NICHT in der Néhe von reflektierenden Fléchen, wie z. B. Wasser
oder Schnee fliegen. Die Si kénnten sonst ei Akt sein.

« Flieg das Fluggerat nur in Umgebungen mit guten Licht- und Sichtbedingungen,
falls das GNSS-Signal schwach ist. Li isse kénnen dazu

flihren, dass die Sichtsensoren fehlerhaft arbeiten.

Das Fluggerét NICHT in der Néhe von Bereichen mit magnetischen Storungen
oder Funkstorungen fliegen, insbesondere nicht in der Nahe von Wi-Fi-Hotspots,
Routern, Bluetooth-Geréiten, Hochspanr groBen L

, mobilen und F

Vorsicht beim Starten in der Wilste oder von einem Strand aus, damit kein Sand in das
Fluggerét eindringt

Das Fluggerét in offenen Bereichen fliegen. Gebéude, Berge und Béume konnen das
GPS-Signal blockieren und den internen Kompass stéren.

2. Flugbetrieb

/\ WARNUNG

« Halte dich von den rotierenden Propellern und Motoren fern.
« Stell sicher, dass die Akkus fir Fluggerét, und
geladen sind.

Du musst mit dem ausgewahiten Flugmodus vertraut sein sowie alle Sicherheits-
und Warnfunktionen kennen und verstehen.

Das Fluggerat verfugt nicht iber eine i Hinderni idung.
Vorsichtig fliegen.




« Vergewisser dich, dass die Firmware des Fluggerats und die DJI
aktuellen Stand sind.

« Das Fluggerat an einem sicheren Ort landen, wenn eine Warnung wegen niedrigem
Akkustand oder hoher Windgeschwindigkeit angezeigt wird

« Mit der Fernsteuerung lisst sich wahrend der automatischen Riickkehr die Geschwindigkeit
und Flughshe des Fluggeréits steuern, um eine Kollision zu vermeiden.

I™ Fly App auf dem

3. Hinweis zur Sicherheit des Akkus

/\ WARNUNG

* Akkus stets sauber und trocken halten. KEINE Fliissigkeiten in Kontakt mit dem Akku
kommen lassen. Die Akkus von Feuchtigkeit fernhalten und NICHT drauBen im Regen
liegen lassen. Tauch die Akkus NICHT unter Wasser. Ansonsten kann dies zu einer
Explosion oder zu einem Brand fiihren.

Verwende KEINE Akkus, die nicht von DJI stammen. Es wird empfohlen, Ladegerate von
DJI zu verwenden.

. fgeblahte, undichte und Akkus durfen LS werden.
Es wird empfohlen, sich in solchen Situationen an DJI oder an einen DJI-Vertragshéndler
zu wenden.

Die Akkus miissen bei einer Temperatur zwischen -10 °C und 40 °C verwendet werden.

Hohere Temperaturen knnen eine Explosion oder einen Brand verursachen. Niedrigere

Temperaturen reduzieren die Leistung des Akkus.

Zerleg oder durchbohr den Akku NICHT.

Die Elektrolyte im Akku sind stark &tzend. Wenn Elektrolyte mit Haut oder Augen in

Kontakt kommen, den betroffenen Bereich sofort mit Wasser grindiich ausspillen, und

dann unverziiglich einen Arzt aufsuchen.

« Bewahr die Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren auf.

Akkus NICHT nach Abstiirzen oder heftigen StéBen verwenden.

« Brennende Akkus miissen mit Wasser, Sand oder einem Trockenpulver-Feuerldscher
geldscht werden.

« Den Akku NICHT sofort nach einem Flug aufladen. Die Akkutemperatur kinnte zu hoch

sein und zu schweren Schéden am Akku fiihren. Den Akku vor dem Aufladen bis auf

Raumtemperatur abkiihlen lassen. Der Akku sollte in einem Temperaturbereich von

5 °C bis 40 °C aufgeladen werden. Die ideale Ladetemperatur liegt zwischen 22 °C und

28 °C. Wird der Akku im idealen kann die L

des Akkus verlingert werden.

Den Akku NICHT in die Nahe von offenem Feuer bringen. Lass den Akku an heiBen Tagen

NICHT in der Nhe von Wrmequellen wie Ofen, Heizgeréiten oder in einem Fahrzeug liegen.

Lager den Akku nicht in direktem Sonnenlicht.

Den Akku NICHT ilber einen lngeren Zeitraum lagern, nachdem er vollstandig entladen

wurde. Andernfalls kann der Akku eine Tiefentladung erleiden und die Akkuzelle

irreversibel beschadigt werden.

« Wenn ein Akku mit niedrigem Akkustand tber einen lngeren Zeitraum aufbewahrt

wurde, geht der Akku in den tiefen Ruhezustand tber. Lade den Akku erneut auf, um ihn

aus dem Ruhezustand zu bringen.

Technische Daten

Fluggerat (Modell: MT3PD)
Betriebstemperatur -10 °C bis 40 °C
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Betriebsfrequenz 2,4000-2,4835 GHz; 5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

S Ty (R 5,8 GHz: <26 dBm (FOC/SRRC), <14 dBm (CE)

Wi-Fi
Protokoll 802.11a/b/g/n/ac
Betriebsfrequenz 2,4000-2,4835 GHz; 5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: <19 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

Sl (TR 5,8 GHz: <20 dBm (FOC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth

Protokoll Bluetooth 5.2
Betriebsfrequenz 2,4000-2,4835 GHz
Strahlungsleistung (EIRP) <8 dBm

Intelligent Flight Battery (Modell: BWX162-2453-7.38)
Ladetemperatur 5 °C bis 40 °C
Kapazitat 2.453 mAh
Standardspannung 7,38V

DJI 30W USB-C Ladegerat

nterstitzte L it
Unterstiitzte Ladegeréte oder eine anderes USB-Power-Delivery-Ladegerat

Sécurité - Apergu

En utilisant ce produit, vous signifiez que vous avez lu, compris et accepté les

conditions générales de cette directive et toutes les instructions sur https://
www.dji.com/mini-3. A LEXCEPTION DE CE QUI A ETE EXPRESSEMENT PREVU
DANS LES POLITIQUES DU SERVICE APRES-VENTE (DISPONIBLES SUR http://
www.dji.com/service), LE PRODUIT ET TOUS SES MATERIAUX, AINSI QUE TOUT LE
CONTENU DISPONIBLE VIA LE PRODUIT SONT FOURNIS «EN L'ETAT» ET «SELON
DISPONIBILITE, SANS GARANTIE NI CONDITION D’AUCUNE SORTE. Ce produit n'est
pas destiné aux enfants.

. Environnement de vol

N'utiisez PAS I'appareil par mauvais temps, notamment en cas de vent violent de plus
de 10,7 m/s, de neige, de pluie, de brouillard, de gréle ou d'éclairs.

NE décollez PAS d'une altitude supérieure & 4 000 m (13 123 pi) au-dessus du niveau
de la mer.

NE faites PAS voler I'appareil dans des environnements ol la température est inférieure
a-10 °C (14 °F) ou supérieure a 40 °C (104 °F).

NE faites PAS décoller I'appareil & partir d’objets en mouvement tels que des voitures,
des bateaux et des avions.



« NE volez PAS & proximité de surfaces réfléchissantes telles que I'eau ou la neige. Sinon,
le systéme optique pourrait étre entravé.

Lorsque le signal GNSS est faible, ne pilotez 'appareil que dans des environnements
bien éclairés et offrant une bonne visibilité. Une faible lumiére ambiante peut entrainer
un fonctionnement anormal du systéme optique.

NE faites PAS voler 'appareil & proximité de zones présentant des interférences
magnétiques ou radio, notamment les points d'accés Wi-Fi, les routeurs, les dispositifs
Bluetooth, les lignes a haute tension, les grandes centrales électriques, les stations
radars, les stations de base mobiles et les tours de radiodiffusion.

AVIS

« Faites attention lorsque vous décollez dans le désert ou depuis une plage afin d'éviter que
du sable ne pénatre dans I'appareil.

« Faites voler I'appareil dans des zones dégagées. Les batiments, montagnes et arbres
peuvent bloquer le signal GNSS et affecter le fonctionnement du compas intégré.

2. Opération de vol

/\ AVERTISSEMENT

« Tenez-vous  distance des hélices en rotation et des moteurs.

« Assurez-vous que les batteries de 'appareil, de Ia radiocommande et du dispositif
mobile sont complétement chargées.

« Familiarisez-vous avec le mode de vol sélectionné et 'ensemble des avertissements et

fonctions de sécurité.

L'appareil ne posséde pas I'évi o irectionnel. Pilotez avec

précaution.

« Assurez-vous de disposer de la derniére version de I'application DJI™

Iappareil.
Faites atterrir Pappareil & un endroit s0r en cas d'avertissement de batterie faible ou de vent
violent.

Fly et du fimware de

Controlez la vitesse et I'altitude de I'appareil & I'aide de la radiocommande pour éviter toute
collision lors de la procédure Return-to-Home.

3. Avis de sécurité concernant la batterie

/) AVERTISSEMENT

« Maintenez les batteries propres et séches. NE laissez PAS de liquides entrer en contact
avec les batteries. NE laissez PAS les batteries couvertes d’humidité ou sous Ia pluie.
NE laissez PAS tomber les batteries dans I'eau. A défaut, une explosion ou un incendie
pourrait se produire.

Nutilisez PAS de batterie non DJI. I est recommands d'utiliser les chargeurs DJI.
Nutilisez PAS de batteries gonflées, endommagées ou qui fuient. Dans de tels cas,
contactez DJI ou un revendeur agréé DJI.

« Les batteries doivent étre utilisées & des températures comprises entre -10 et 40 °C.
Des températures élevées peuvent provoquer une explosion ou un incendie. Des
températures basses réduiront les performances de la batterie.

NE démontez PAS et NE percez PAS Ia batterie de quelque maniére que ce soit.

Les électrolytes de la batterie sont extrémement corrosifs. En cas de contact
délectrolytes avec la peau ou les yeux, lavez immédiatement la zone affectée a I'eau,
puis consultez immédiatement un médecin.



Conservez la batterie hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Nutilisez PAS une batterie si elle regoit un choc important ou si elle tombe.

Si la batterie prend feu, éteignez I'incendie en utilisant de I'eau, du sable ou un
extincteur & poudre séche.

NE rechargez PAS la batterie immédiatement aprés un vol. La température de la batterie
pourrait étre trop élevée et pourrait sévérement endommager la batterie. Laissez la batterie
refroidi & température ambiante avant de la charger. Chargez la batterie de vol dans une
plage de températures comprises entre 5 et 40 °C (41 & 104 °F). La plage de températures
de recharge idéale est de 22 & 28 °C (72 & 82 °F). Rechargez la batterie dans une plage de
températures idéale peut prolonger son autononie.

N'exposez PAS la batterie au feu. NE laissez PAS la batterie prés d’une source de
chaleur comme une chaudiére ou un radiateur, ou & I'intérieur d'un véhicule par temps
chaud. Evitez de stocker la batterie en Pexposant a la lumire directe du soleil.

NE stockez PAS la batterie pendant une période prolongée si complétement déchargée.
Une décharge excessive de la batterie risque d’endommager définitivement la cellule de
batterie.

Si une batterie ayant un faible niveau de puissance a été stockée pendant une période
prolongée, elle passe en mode Hibernation. Rechargez la batterie pour désactiver le

mode Hibernation.

Caractéristiques techniques

Appareil (modéle : MT3PD)
Température de fonctionnement de 10 4 40 °C

02

Fréquence de fonctionnement 2,400 &2,4835 GHz ; 5,725 & 5,850 GHz
Puissance de I'émetteur 2,4 GHz : < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(ERP) 5,8 GHz : < 26 dBm (FCC/SRRO), < 14 dBm (CE)
Wi-Fi

Protocole 802.11a/b/g/n/ac
Fréquence de fonctionnement  2,4000 a 2,4835 GHz ; 5,725 a 5,850 GHz

Puissance de 'émetteur (EIRP) 2,4 GHz : < 19 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz : < 20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth

Protocole Bluetooth 5.2

Fréquence de fonctionnement 2,400 & 2,4835 GHz

Puissance de I'émetteur (EIRP) < 8 dBm

Batterie de Vol Intelligente (modéle : BWX162-2453-7.38)

Température en recharge de5440°C

Capacité 2 453 mAh

Tension standard 7,38V

Chargeur de soutien Chargeur USB-C DJI de 30 W

ou autre chargeur USB Power Delivery
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paTKuii 0630p NpaBun TEXHUKN Ge3onacHoCcTn

A Vicrnonbays AaHHbI NPOAYKT, Bbl NOATBEPXKAAETE, YTO O3HAKOMUNUCH

c cor aT0r0 Py B8a M BCEMU

y no cebinke http: dii. ini-3,

 npurumaete ux. KPOME SIBHbIM OBPA30OM MPEJIYCMOTPEHHOTO B
NONUTVKE MOCHENPOJAXKHOIO OBC/Y KUBAHWS! (HTTP-//WWW.DJI. COM/
SERVICE), TPOMIYKT 1 BCE [IOCTYTHBIE C MPOAYKTOM MATEPVASTbI 1
VX COMEP)KAHVE MPEQOCTABIIEHbI «KAK ECTb» U «[PU HANNYWM» BE3
KAKVX-IMBO FAPAHTUN W YCTIOBUIA.

1.

2.

Ycnosus noneta

« HE VcnonbayiiTe APOH B HEGNArONPUATHLIX NOTOAHbIX YCAIOBMSX, TAKUX KaKk CHer,
ROXAb, TyMaH, fpag, rpoabi it NPy CKOPOCTY BeTpa Gonee 10,7 m/c.

HE BbINONHSIATE B3NET C BbICOTI 60M16e 4000 M Hag YPOBHEM MOPSL.

« HE ucrionsayiiTe APOH NPU Temnepatype Hike —10 uin sbilue 40 °C.

« HE cosepuwaiiTe B3NET C ABUKYLLUXCS OGBEKTOB, TAKUX Kak aBTOMOGMAM,
KopaG 1 camoneTb.

HE NPOV3B0AMTE NONETsI PAAOM C OTPKAIOLMMA MOBEPXHOCTAMM, TAKUMM KaK
B0MA VW CHer. OHY MOTYT OrPaH4UTL AEVICTBYE CUCTeMbI 0630pa.

« Mpu cnaGom curkane CnyTHUKOBbIX CUCTEM NO3MUMOHMPOBAHNUS APOHOM
MOXHO YMIPABATE TONKO B YCTOBHUAX XOPOLIETO OCBELIEHNS W BUAUMOCTH.
He[l0CTaTouHOE OCBeLLeHHE MOXET MPUBECTU K HENPABWAIbHOI PaBoTe CUCTEMbI
o63opa.

HE 1cnonbayiiTe APOH PAAOM C O6NACTAMM MArHUTHbIX AN PAAMONOMEX,
BKriovas Touki AocTynia Wi-Fi, poyTepel, icta Blustooth,

NUHIM SNEKTPONEPEAaY, KPYHBIE CTaHUMI SNEKTPONEPEaaY, PAnapHsie CTaHLUM,
MOBWNIbHbie 6a30BbIE CTAHLUY U BbILIKW PAaViOnepenay.

NPUMEYAHWE

« ByfbTe OCTOPOXHSI My B3NETE B NYCTLIHE WAV Ha NAisKe, U3GeraiiTe nonaganus
necka B APOH.

« VIcnonbayiiTe APOH Ha OTKDLITOM MPOCTPAHCTBE. 3AaHKs, FOpbi 1 AEPEBbS MOTYT
G/IOKIPOBATb CUTHAN CYTHYKOBIX CYCTEM MOSULMOHMPOBAHYIS 11 CHAXKATS TOMHOCTS
60pTOBOrO KOMNACa.

. YnpaBneHue nonetom

* He fiTeck K v MoTopau.

« Y6eauTech, 4TO aKKyMyNATOPbI APOHA, NYNLT YNPaBneHUs: M MOBUNbHOE
YCTPOCTBO MONHOCTHH0 3APSKEHI.

.0 ¢ BbIGD: noneTa, BeeMn hyHKLMSMI CHCTEMbI
6€30MacHOCTI ¥ NPeAyNPEXASHIAMA.

« [IpoH He OCHalleH BCEHANPaBNEHHbIM PACTIO3HABAHMEM NpensTCTaui. ByabTe
OCTOPOXHSI B noneTe.




(mPAEARVE,

« Y6eauTeck, UTO Bbl MCMONb3yeTe NOCNEAHIO BEPCUI0 NPOrPaMMHOro
o6ecnieqeris apoHa v npunoxerins DII™ Fly.

+ BuINOAHUTE MOCA/AKY FAPOHA B 6E30MACHOM MECTE NPy HUBKOM YPOBHE 3apsiia
aKKYMYNSITOPa WM NPEAYNPEXEEHHMA O CUMEHOM BETPe.

« Bo Bpewms BO3BPATA AOMOV VICMOMNL3YVTe NYNST AR YNPABNEHIA CKOPOCTEIO 1
BbICOTO/ 1POHA, 4TOGLI MPeAOTBPALLATE GTONKHOBEH/S.

npu

« Depxute aKKyMynimpb\ & ancToTe u cyxocTh. HE fonyckaiiTe KonTakTa
. HE

WM MIOA AOKAGM. e onycKaliTe akKyMyTISTOPbI B BOAY. STO MOXET Bbi38aTh
B3pLIB N BOSrOPaHUE.

* Vcnonsayitte TONBKO TOpbI DJI. cn
vicrons3osaTh 3apaaHsie yoTpoiicTea DJI.
« BANPELLAETCS Tb B3N . npoT wnu
B Takux al i 8
DJI wnw K oduLmansHomy npeacTasuTenio DJI.
. cnepyet npu patype ot ~10 Ao 40 °C.

BhICOKME TeMneparypbi MOryT BbI3BaTh B3PLIB UM BO3ropakue. Htakme
PaTypbI CHIDKAKIOT

« HE iiTe U He np: i

+ AKKYMYNSTOp COMEPXWT eAKue anekTponuTel. B cnyyae nonapanus
SNEKTPOANTA Ha KOXY NN B FNa3a HEOBXOAMMO CPA3y e MPOMbITE BOAOI

p: obnacts n 3a it omoLLbio.

+ AKKYMYNISTOPbI CNIEAlYeT XpaHWTb B MeCTax, HEAOCTYNHbIX ANs AeTelt U

AOMALLHNX XXUBOTHbIX.

HE McnonbayiiTe akkyMynIaTop, €Cnu OH ynan unn NOABEPros CUAbHOMY

ynapy.

B cnyuae BOGropaHks akkyMynsTOp CReAYeT TYWMTb BOAOH, MECKoM WA

MIOPOLUKOBBIM OTHETYLIMTEnEM.

« HE i cpaay nocne nonera.
TemnepaTypa akkyMynsTOpa MOXeT GbiTb CAMUKOM BbICOKA W BbI3BATL €ro
Naite TOPY OCTHITb A0 KOMHATHOI

TemnepaTypbl nepes 3apAKOii. i Mpy Temneparyps

oT 5 80 40 °C. WpeansHiii AManasoH TemnepaTyp 3apsaki — ot 22 g0 28 °C.
3apsfKa NPy UAeanbHOV TeMNepaType MOXeT NPOANUTL CPOK CyX6b!
aKkymynsiTopa.

« HE nopsepraiiTe akkymynsTop BosfeiicTeuio orHa. HE ocTasnsite
aKKYMYNSTOP BGAMaM TaKVIX UCTOYHUKOB Tenna, Kak nedn unw Harpesatenu,
4 BHYTPY TPAHCTIOPTHLIX CPEACTB B XapKie An. VsGeraiite xparenns

nog, MpAMBIX nydein.

« HE xpaHyTe 8 B TeueHue

ANUTENbHOrO BpemMeHy. TO MOXET BbI3BATL YPEIMEPHYIO PA3PSAKY

aKKYMyNSITOPa 1 HaHecTV HeoBPaTUMBIiA Yuuiep6 ero sueiike.

Mpu XpaHeHU akkyMynsSTopa G HUSKIM YPOBHEM 3apsiia AnUTeNbHoe

BpeMs OH NepefiieT B PeXuM ruGepHaUM. [Ns BLIXOAa U3 3TOro pexuMa

HEOGXOAMMO 3apsSAUTE aKKYMyNIATOP.




TexHUYeCKMe XxapaKTePUCTUKU

[poH (wonens: MT3PD)

[lnanason pacouitx

Temneparyp

02

[nanasor paBounx uactor  2,4000-2,4835 Iy,

ot -10 g0 40 °C

MouHocTb nepeaaTumka
(@VM)

Wi-Fi

MpoTokon 802.11a/b/g/n/ac
[IanasoH paBouux yacTor 2,4000-2,4835 Ty
MotwHocTb nepeaar-vka
(UM

Bluetooth

Mpotokon Bluetooth 5.2
[IanasoH paBouuix YacToT 2,4000-2,4835 Ty
MOLLIHOCTb nepepaTmka
(@Vm)

Axkymynsitop Intelligent Flight Battery (vomens: BWX162-2453-7.38)
[vanasoH TemnepaTyp

2,4 Tu;: < 26 aBM (FCC), < 20 ABM (CE/SRRC/MIC)

2,4 Ty < 19 aBM (FCC/CE/SRRC/MIC)

<81Bm

0757040 °C
3apsgkn
EmKocTb 2453 MA
CramgaprHoe Hanpsxere 7,38 B

Bapsiroe yoTpoiicTs0 DJI Tvma USB-C MoliHocTsio 30 BT
WM £IpyYroe 38pAEHOR YCTPOICTED, NOAAEPXVBAIOLLIEE
npoToKon nepeaaqn nvTars USB.

ToanepxviBaembie 3apsinHbie
yeTpovicTea




Compliance Information

FCC Compliance Notice

Supplier’s Declaration of Conformity

Product name: DJI Mini 3

Model Number: MT3PD

Responsible Party: DJI Technology, Inc.

Responsible Party Address: 201 S. Victory Blvd., Burbank, CA 91502
Website: www.dji.com

We, DJI Technology, Inc., being the responsible party, declares that the above mentioned model

was tested to demonstrate complying with al applicable FCC rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any

interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could

void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may

cause harmiul interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular instaliation. If this equipment does cause harmful interference to radio

o television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

The aircraft complies with FGC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human
proximity to the antenna shall not be less than 20cm during norml operation. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

ISED Compliance Notice

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject
to the following two conditions: (1)This device may not cause interference.(2)This device must
accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
dlnnovation, Sciences et Dé = Canada aux appareis radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :(1)Lappareil ne
doit pas produire de broillage; (2)L"appareil doit accepter tout broillage radioélectrique subi,
méme si le brouilage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations CNR-102 établies pour
un environnement non contrlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.
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EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this device (DJI
Mini 3)is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the Directive
2014/58/EU.

Acopy of the EU Declaration of Conformity Is available online at www.dji.com/euro-compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this device
(DJI Mini 8) is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Radio
Equipment Regulations 2017.

Acopy of the GB Declaration of Conformity is avalable online at www.dj.comv/euro-compliance
Declaracion de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por la presente declara que
este dispositivo (DJI Mini ) cumple los requisitos bésicos y el resto de provisiones relevantes de la
Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.dji.com/euro-
compliance

Direccion de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbij dat
it apparaat (DJI Mini 3) voldoet aan de essentidle vereisten en andere relevante bepalingen van
Richtljn 2014/53/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dj.com/euro-compliance
Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany



Declarag&o de conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. deciara, através deste
documento, que este dispositivo (DJI Mini 3) esta em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposicoes relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma c6pia da Declaragao de conformidade da UE disponivel online em www.dji.com/euro-
compliance

Endereco de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il presente
dispositivo (DJI Mini 3) & conforme ai requisiti essenzili e ale altre disposizion rilevanti della direttiva
2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibille online alindirizzo Web www.dj.com/
euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE: Par la présente, SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. déclare que
cet appareil (DJI Mini 3) est conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la
directive européenne 2014/53/EU

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/euro-
compliance

Adresse de contact pour I'UE : DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., dass dieses Gerat (DJI Mini
3) den wesentichen Anforderungen und anderen einschiégigen Bestimmungen der EU-Richtiinie
2014/53/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitéitserklarung finden Sie online auf wwiw.dj.com/euro-compliance
Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer, Germany
[lexnapauus 3a choTseTcTame Ha EC: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. aeknapupa, ue Tosa
YCTPOiACTEO (DJI Mini 3) OTrOBaPS! Ha OCHOBHITE MAVICKBAHVS 11 ADYTVITE MPUNOXVMI Paanopeti
Ha [ipexTvisa 2014/53/EC.

Konvte ot [lexnapasita 3a ChoTeeTCTEMe Ha EC Lue HavepuTe Ornaii Ha aapec www.djl.com/
euro-compiiance

Anpec 3a KoHTaT 3 EC: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer, Iepmarins
ProhlaSeni o shodé pro EU: Spoletnost SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. timto prohlasuje,
Ze tohle zafizeni (DJI Mini 3) vyhovuje zékladnim pozadavkim a dalsim prisiusnym ustanovenim
smérmice 2014/53/EU.

Kopie prohiaseni o shods pro EU je k dispozici on-line na webu www.dj.com/euro-compliance
Kontaktni adresa v EU: DJ| GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko
EU-overensstemmelseserklzering: SZ DJ| TECHNOLOGY CO., LTD. erkizerer hermed, at denne
enhed (DJI Mini 3) er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser
i direktiv 2014/53/EU.

Der er en kopi af EU-overer 9 oniine p& www.dji.com/euro-
compliance
EU- : DJI GmbH, Ind 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

Afihwon Tuppdpdwong EE: H SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ia Tou napévios Snidvet otin
auoreur (DJI Mini 3) QUTH GUHOPGUVETAL HE TIC BAOKEG QMAITACEG KAl GMEG OXETIEG BIATGEES
g O6nyiag 2014/53/EE.

Avtlypago e Afwong Zuppepdwong EE SaiBetal hektpovika o SiebBuvon www.dj.com/
euro-compliance

edBuvon emkovwvia oty EE: DJ| GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, 'epuavia
ELi vastavuskinnitus Kiiesolevaga teatab SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., et see seade (DJI Mini
3) on kooskolas direktivi 2014/53/EL oluliste nGuete ja muude asjakohaste séitetega.

ELi vastawt koopia on veebis aadressil www.dji.com/euro-compliance
Kor ELis: DJI GmbH, Industrie 12, 97618, , Saksamaa
Sil dél atitikties ES reil il Bendrove ,SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD." tvirtina,

kad $is prietaisas (DJI Mini 3) atitinka pagrindinius 2014/53/ES direktyvos reikalavimus ir kitas
susijusias nuostatas.
ES atitikties deklaracijos kopilg galite rasti adresu www.dji.com/euro-compliance



ES kontaktinis adresas: ,DJI GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
(Vokietia)
ES atbilstibas pazinojums: SZ DJ| TECHNOLOGY CO., LTD. ar %o apliecina, ka & ierice (DJI
Mini 3) atbilst direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un parsjiem batiskiem nosacjumiem.
ES atbilstibas deklaracias kopija pieejama tiessaists vietns www.dji.com/euro-compliance

S ke DJI GmbH, 12, 97618, Niederlauer, Vacia
EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJ| TECHNOLOGY CO., LTD. iimoittaa taten,
etté tamé laite (DJI Mini 3) on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden
asiaankuuluvien ehtojen mukainen.
Kopio EUin vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa osoitteessa www.dj.
com/euro-compliance
Yhteystiedot EU:ssa: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. leis seo go bhuil
an gléas seo de (DJI Mini 3) réir na goeanglas riachtanach agus na bhforélacha dbhartha eile sa
Treoir 2014/53/AE.
T coip de Dhearbhi Comhréireachta an AE ar fall ar line ag www.dj.com/euro-compliance
Seoladh teagmhéla san AE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hawnhekk tiddikjara i
dan I-apparat (DJI Mini 3) huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma’ dispozizzjonijiet relevanti
ohra tad-Direttiva 2014/53/UE.
Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hija disponibbii onlajn fis-sit www.dj.com/euro-
compliance
Indirizz ta’ kuntatt tal-UE: DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, i-Germanja
Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declard
faptul ca acest dispozitiv (DJI Mini 3) este conform cu cerinfele esentiale §i celelalte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE.
Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa www.dji.com/
euro-compliance
Adresa de contact pentru UE: DJIi GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer, Germania
Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJ| TECHNOLOGY CO., LTD. izjavlia, da ta naprava (DJ
Mini 3) ustreza osnovnim zahtevam in drugim ustreznim dolocbam Direktive 2014/53/EU
Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni naslov EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemcia
EU Izjava o sukladnosti: SZ DJ| TECHNOLOGY CO., LTD. iziavijuje da je ovaj uredaj (DJI Mini
3) izraden u skladu s osnovnim zahtjevima | ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/
EU.
Kopia EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici www.dji.comveuro-compliance
Adresa EU kontakta: DJl GmbH, Industriestrasse 12 97618, Niederiauer, Niematka
Vyhidsenie o zhode EU: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. tymto wyhistie, Ze toto zariadenie
(DJI Mini 3) je v zhode so a dalgimi r mi ustanoveniami
smernice 2014/53/EU
Képia tohto Wyhlasenia o zhode EU je k dispozicii online na www.dj.com/euro-compliance
Kontaktna adresa v EU: DJ| GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko
Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym oéwiadcza,
2e przedmiotowe urzadzenie (DJI Mini 3) jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi
stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE
Kopig deklaracji zgodnosci UE mozna znalezé w Internecie na stronie www.dji.com/euro-
compliance
Adres do kontaktu w UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy
EU megfelelGségi nyilatkozat: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. eziton megerésit, hogy
ez az eszkdz (DJI Mini 3) megfelel a 2014/53/EU Irényelv alapvetd kovetelményeinek és més
vonatkozo rendelkezéseinek.
Az EU megfelelGségi nyllatkozat mésolata elérhet6 a www.dj.com/euro-complance olalon
EU kapcsolati cim: DJ| GmbH, Ind 12, 97618, 3 59




EU-férsékran om efterlevnad: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hérmed forklarar att
denna enhet (DJI Mini 3) uppfyller de vésentliga kraven och andra relevanta bestammelser
i direktivet 2014/53/EU.

En kopia av EU-forsikran om efterlevnad finns att tilga online pa adressen wwaw.dj.com/
euro-compliance
K EU: DJI GmbH, 12, 97618, Niederlauer, Tyskland
Yfirlysing um fylgni vid reglur ESB: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. lysir hér med
yfir a0 petta teeki (DJI Mini 3) hiti mikilvegum kréfum og 80rum videigandi akvaedum
tiiskipunar 2014/53/ESB

Nélgast mé eintak af ESB-samraemisyfirlysingunni & netinu dwww.dji.com/euro-
compliance

Heimilisfang ESB-tengilidar: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer, Germany
AB Uygunluk Beyani: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. bu beige ile bu cihazin (DJI
Mini 3) temel gerekiiiklere ve 2014/53/EU saylh Direktifin diger ilgii hikimlerine uygun
oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina wwiw.dj.com/euro-compliance adresinden geviim
ici olarak ulaslabili

AB icin iletisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Aimanya

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

i

Environmentally friendly disposal

Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but
have to be disposed of separately. The disposal at the communal collecting point via private
persons is for free. The owner of old appliances is responsible to bring the appliances to
these collecting points or to similar collection points. With this little personal effort, you
contribute to recycle valuable raw materials and the treatment of toxic substances.
Umweltfreundliche Entsorgung

Dies ist das Symbol fiir die getrennte Sammiung von Elektro- und Elekironikgeréten.
Elektroaltgeréte drfen nicht zusammen mit dem Restmill entsorgt werden (einschlieBlich
Batterien, Akkus und Lampen), sondern missen separat entsorgt werden. Die
Entsorgung an der kommunalen Sammelstelle durch Privatpersonen oder an den von
Handlern oder Herstellern eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer
von Altgeréten ist dafiir verantwortlich, die persénlichen oder vertraulichen Daten auf
den zu entsorgenden Altgeréten zu I6schen und die Geréte zu diesen oder &hnlichen
Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind verpfiichtet, Elektroaltgeréte fiir dich kostenlos
zurtickzunehmen. Durch diesen geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von
wertvollen Rohmaterialien beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschédiiche und giftige
Substanzen ordnungsgemé unschadlich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos orgénicos, sino
que deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos
pueden defar estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsable de
llevarios a estos puntos impios o similares puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo
estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.
Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels,
Iis doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par
I'intermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés
de les apporter a ces points de collecte ou & des points de collecte similaires. Avec ce
petit effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premieres précieuses et
au traltement des substances toxiques.
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Smaltimento ecologico

I vecchi dispositvi elettrici non devono essere smaltit insieme ai rifiuti resiclui, ma devono essere
smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di raccolta
pubblici & gratis. £ responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso tall punti di
raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete al
riciclo i materie prime preziose e al corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval, maar
moeten afzonderljk worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelije inzamelpunt is gratis
voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is verantwoordelijk voor het inleveren van
de apparaten op deze of vergelikbare inzamelpunten. Met deze Kieine persoonlike inspanning
lever je een bidrage aan de recyciing van waardevolle grondstoffen en de verwerking van giftige
stoffen.

Eliminagéo ecolégica

0s aparehos elétricos antigos néo podem ser eliminados juntamente com os materiais residuais.
Tém de ser eliminados separadamente. A eliminagéo no ponto de recolha pablico através de
entidades particulares ¢ gratuita. E da responsabiiidade do proprietario de aparelhos antigos
leva-los a estes pontos de recolha ou a pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno
esforco pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas Gteis e para o tratamento de
substancias toxicas

VsxebpnsiHe C ornep onassane Ha okonHaTa cpeaa

CrapuTe eNleKTPUMECKY YPeR He TPAGEA fa C8 U3XEBBPIAT 3a8AHO C GUTOBNMTE OTMAZbLY, &
OTAGNHO. VI3XBLPSHETO B OBILWHCKWS! NYHKT 3a CHbOMPaHe Ha OTNAbLY OT “aCTHN NMLia &
GeannamHo. COGCTBEHVKLT Ha CTADMTE yPEAV € OTFOBOEH 3a MDEHACSHETO Ha YpeauTe A0 Teau
WM 0 MOAOGHY CHOUPATENHM MyHKTOBE. C TOBA MANKO COBCTBEHO YCUMME AONPUHACATe 3a
PELVK/VIDAHETO Ha LieHH CYPOBVHU 1 3 0GPABOTKATA Ha TOKCUHI BELLIECTBA.

Ekologicky Setrnd likvidace

Stara elekirické zafizeni nesmgji byt likvidovana spolu se zbytkowym odpadem, ale musi byt
likvidovéna samostatng. Likvidace na komunéinich sbémych mistech prostiednictvim soukromych
0s0b je bezplatna. Viastnik starych zafizeni odpovid za to, Ze je donese do téchto sbérmych
mist nebo na obdobna sbérmna mista. Timto mizete prispét k recyklaci hodnotnych surovin a
zpracovéni toxickjch latek.

Miljovenlig bortskaffelse

Gamle elektriske apparater mé ikke bortskaffes sammen med restaffald, men skal bortskaffes
separat. Bortskaffelse pé et feslles indsamliingssted er gratis for privatpersoner. Ejere af gamle
apparater er ansvarlige for at bringe apparater hen til disse indsamlingssteder eller til lignende
indsamlingssteder. Med denne lile personiige indsats bidrager du til genanvendelse af veerdifulde
révarer og behandiingen af giftige stoffer.

Anoppupn GIAIKi TPOG TO TIEPIBAAAOY

O1 MAAEC NAEKTPIKEG OUOKEUEG BEV TPETIEN VA GMOPPIMTOVTA HAC! LE TQ UTOAEIIUATIKA
anoBATa, A EeXwPIOTA. H anGppIPN OTO SNIOTIKG ONEID CUNNOYAG Péow BT yiveTal
XwpiG Xpewon. O KAToX0G MANY CUCKEUGY EVal UTEBBVOG VG TN HETAGOPA Twy CUCKEUWV
e uTé i MappoIa oneia CUNOYC. MEGW TG GTOMIKAG GAG TPOCTIABEIAC, CUPBAMETE OV
QUaKOKAWON TONOTIHWY TIPWTWY LAWY Kal TV EMEEEYA0Ia TwY TOEKWY OUOIWV.

Vanu elektriseadmeid ei tohi 4ra visata koos olmejaatmetega, vaid tuleb koguda ja kasutuselt
korvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse elektroor de kogt Ktis on &raandmine
eraisikutele tasuta. Vanade vGi sarnaste: i i
toimetamise eest vastutavad seadmete omanikud. Selle viikese isikiku panusega aitate kaasa
vaartusliku toorme ringlussevatule ja mirgiste ainete tostlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai
Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinemis atiiskomis; juos batina utilizuoti
atskirai. Tokiy prietaisy utiizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra nemokamas.
Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus privalo priduoti | atitinkamus arba
analogiskus atlieky surinkimo punktus. Tokiu badu, jdedami nedaug pastangy, prisidesite prie
vertingu medziagy perditbimo i aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medziagy.
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Videi draudziga atkritumu likvidésana

Vecas elektriskas ierlces nedrikst likvidet kopa ar pargjiem atkritumiem, bet tas jalikvide
atseviski. Privatpersonam atkritumu likvidesana komunalaja savaksanas punkta ir bez
maksas. Veco iefféu Tpasnieks Ir atbildigs par ieriéu nogadasanu Sajos savaksanas punktos
vai lidzigos savaksanas punktos. Ar &m nelielam personiskajam palem js veicinat vertigu
izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi

Havittaminen ymparistoystavéllisesti

Vanhoja séhkdlaitteita ei saa hévitt kaatopaikkajatteen mukana, vaan ne on havitettéva
erikseen. Kunnalliseen k vieminen on yksityishenkilslle iimaista. Vanhojen
laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin keréyspisteisiin tai vastaaviin. TAll4
vahaisella henkildkohtaisella vaivalla edistét omalta osaltasi arvokkaiden raaka-aineiden kierratyst
ja myrkylisten aineiden kasittelya.

Diuscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol

Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhidscairt leis an dramhail iarmharach, ach caithfear iad
a chur de laimh astu féin. Té an ditscairt ag an ionad bailitichéin pobail ag dacine priobhéideacha
saor in aisce. T4 freagracht ar Ginéir seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na hionaid
bhailitichain sin né chuig ionaid bhailiichain den chineal céanna. Le hiarracht bheag phearsanta
mar sin, cuidionn tl le hamhabhair luachmhara a athchirséil agus le substainti tocsaineacha a
choiredil

Rimi li jirrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma’ skart residwu, izda ghandu jintrema
b'mod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni privati huwa b'xejn. Is-sit ta’ apparat
qgadim huwa responsabbli biex igib I-apparat f'dawn i-postijet tal-gbir jew f'postiiet tal-gbir simili.
B'dan I-isforz personali zghir, inti tikkontribwixx ghar-riciklagg ta’ materja prima prezzjuza u ghat-
trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odaté cu deseurile reziduale, ci trebuie eliminate
separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de cétre persoane fizice este gratuita.
Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili pentru transportul acestora la respectivele puncte
de colectare sau la alte puncte de colectare similare. Prin acest efort personal nesemnificativ,
putefi contribui la reciclarea materilor prime valoroase i la tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektri¢nih aparatov ne smete odvreci skupaj z ostanki odpadkov, temve¢ logeno.
Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu je za fizicne osebe brezplacno. Lastnik starih naprav
je odgovoren, da jih pripelie do teh ali podobnih zbirnih mest. S tako malo osebnega truda
prispevate k recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.

Ekologko odlaganje

Stari elektriéni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, veé ih treba odlagati
odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirom miestu od strane privatnin osoba je besplatno.
Viasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih sabimih mjesta ili sliénih sabimih mjesta.
Ovim malim osobnim naporom doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj obradi otrovnih
tvari,

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesmu likvidovat' spolu so zvySkowm odpadom, ale musia sa zikvidovat
samostatne. Likvidacia v komunalnom zbernom mieste prostrednictvom stkromnych oséb je
bezplatna. Majtel starych je y za prinesenie na tieto zberé miesta
alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym osobnym Usilim prispievate k recyklovaniu cennych
surovin a spracovaniu toxickych latok.

Utylizacja przyjazna dla $rodowiska

Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostalymi odpadami. Wymagaja one
oddzielnej utylizacji. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbiorki odpadéw komunalnych
jest darmowa. Wiasciciel starych urzadzer jest odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich
lub podobnych punktéw zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sie do recyklingu
cennych surowcéw i odpowiedniego tia z substancjami toksycznymi




Kérnyezetbarét hulladékkezelés
A régi elektromos készlilékeket nem szabad a nem szelektiven gy(ijtott hulladékkal egyitt
kidobni, hanem a hulladékkezelésiiket elkiilonitve kell végezni A kozosségi gyditspontokon a
maganszemélyek ingyenesen leadhatjak ezeket. A régi késziilékek tulajdonosai felelnek azért,
hogy e készlilékeket ezekre a gyt vagy mas gyt elhozzék. Ezzel a kis
személyes erSfeszitéssel On is hozzajarul az értékes nyersanyagok Gjrahasznositasanoz és a
mérgez6 anyagok kezeléséhez

Miljévanlig hantering av avfall
Gamla elektriska apparater far inte kasseras tilsammans med restaviallet utan méste kasseras
separat. Kassering pa den lokala insamiingsplatsen f3r privatpersoner &r gratis. Agaren av
gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa insamiingsplatser eller till liknande
insamiingsplatser. Med denna lila personliga insats bidrar du till dtervinning av vérdefulla rdvaror
och hantering av giftiga &mnen.

Umhverfisvzen forgun

Ekki m4 farga gémium rafteskjum med Grgangsleifum, heldur parf ad farga peim sérstaklega.
Forgun 4 almennum sdfnunarstsoum er Gkeypis fyrir einstaklinga. Eigandi gamalla teekja ber
4byrgd 4 ad koma med teekin 4 pessa sdfunarstadi eda 4 svipada sofnunarstadi. Med pessu litla
personulega dtaki studlar i ad endurvinnslu verdmastra hrefna og medferd eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf ediimemeli, ayrica atimalidir. Ozel kisiler
araciigyla genel toplama noktasina bertaraf islemi tcretsiz olarak yapilmaktadr. Eski cihazlarin
sahibi, cihazlan bu toplama noktalarina veya benzer toplama noktalanna getirmekten sorumiudur.
Bu az miktardaki kisisel cabayla, degerli ham maddelerin geri dénistiriiimesine ve toksik
maddelerin isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

Thailand Warning message

Mexico Warning message

“La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo Ia que pueda causar su operacion no deseada.”

Brazil Warning message

Informagdes sobre Regulamentagzo Estes equipamentos estéo certificados e homologados pela
ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.

Este equipamento nao tem direito & protecéo contra interferéncia prejudicial e néo pode causar
interferéncia em sistemas devi autorizad

Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos regulamentados para
avaliagao da conformidade de produtos para telecomunicagdes e atende aos requisitos técnicos
aplicados, incluindo os limites de exposicéo da Taxa de Absorgao Especiica referente a campos

elétricos, é e de

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires /[ \
et sa batterie 7Y ©
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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